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tn O' p' • • uer lantuOrI, 
~ Che fà la Zia T A D I A dal Barba Salueftc 

- - da Tgnan , quand' SANDRON sò FIOl 
. andò alla Guerra l'altr' dì, 

Con le parole coifortatorie della NaJlafldl 
Scarpelada ; fiea VicWiW. 

In Lingua delluo Faefe. , 

Di Giulio Cefare Crocu. 
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Naflafia .. 

V Nd' 2hdau Zè Tadia 
l Q!lsì planzand drlc à la via; 

E mort Barba Saluefir, 
O v'è tlà fact vn {quellr. "-

Sugau iuoch, en pianzì, 
li d'ftm sù quel c'haul, 

-En lladi à fmergular, 
Chau preu fuorfa cun(ular~ 

Su'è amulla al vaffel dal vin, 
O haulU pers al Purzlin, 
S'è amalà la Sabbadml, 
O à diCpcrs la ,Brgamina. 

zè Tadia. 
A n'hò n(una d'ili cos, 

Tutt quelli freuin ros 
Rfpett al mal cha iò, 
Mò llà afculcar eha tal dirò~ 

. Nafl4fia. 
Dsì ben sù, chau tlò aCculrar, 

Cham fà tutta ludar 
A vderu quG mfciaCmì, 
Da sù prell al mal e'hauì~ 

Zè Tadia. 
A pianzchian manda la crida, 

E fatt dar a la ftrmida 
. l' Pr la Guerra ch' s' fà, 
, Cha J vaga vn hom pr ch~. 
Es tocca al mia Sandron 

Guarda tì s'hà iò rafon, 
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Ch'lieri al Tutt dia cbà, 
S Dia sà faI turnarà . 

An m' dui chal vaga via 
. Cun Ili altr in eumpagniaì 
Am dui, chal n'nè vs 
Trai pie. e iarcbus. 

Mò è vs fol al badil, 
I tgnir nett al purzil. !. Moar i Manz a paCquJar~ 
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E i Idam in ti fauar. 
Far di fafs, e dia fuia. 

Far al lett (ott a la Truia~ 
E guernar l' bUiol, . 
T,'pua p'nfar quant min dol~ 

Mò quel ch' più m'aggraua 
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E, cha sò ehlè auintà, 
Chlè dù dì ch' Barba Pier 
l fiè mC'tter sù al braghier~ 

'A durar qula fadiga . , 
' T' sà po ti (enza chal diga. 

S i I puuree pra fiar CaJd 
Cun rant arm pr fij eald. 

E Cal và inanz {là Guerra 
L'è di prim andar in terra' 
Pr hauer <1ual mancamcnt 
Alo' torna più altrament. 

N4{lafifl. Zè Tadia dau mò pas; 
Cha i vi ane al mia Tmas, 
F Mingon dIa Santina, 
E Zann~~ ~!~ ~anina. 
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A i vi Barba Minghin, ChaI h' s' vrà ficar inanz , 
Tuniol, e laemin, ... 

Tra qUI; IChiupp, e quel laoz. 
Saluador dia Sabena Au dig pò zè Tadla 
Cun al fiol d'sò {ureIl4~ ". Cha j pias d' nar indria, " , . 

Franc[chin dia chmar. t ; A viLl: ancora mi. " 

Zanoantoni mia cumpar; ., 4 Quand s'6è cuClion qual dì. 
Baelloo dIa zè Ghida, Es m'areord chal fuzì via, 
Es n' {enr za ehla cri da • ., Min vigoa la muria, " 

A i và Zec, c Tuoin, AI curreua eun fà vn can; 
Pier t\ntoni,e {o eufin, Es haueua al {chiopp in mari; 
!lcinin, c GabrieJ, Es m'dies la Sabbadina 
Zan Flipp, e fo fradel~ Ch' {ù pr{ent a qula ruina, 

A i và barba Nadal, Chal sIa fiè zò pri bragnn, r 
-" .. E Righet dal canal, : Es n'haueua dric n{un. 

Brnardin d' barba PoI,' . ," . E pr zò n' dubità, 
Gafparin d' MagagnoL; Cha vdri cun vrità, 

BAde,t d' ZiroQ, Chal n' palla quinds dì " Manganel d' Barba Ton; Ch' dal cert al {rà quì. 
~ 

E Sambug dia Camilla .- Zè Tad. Oimè dia dfill pur al ver 
Cun d' ialtr dia Villa. ( Chat vl'è dar quarr Per 

Cha lafs:i grauda la Spofa; D' qual nollr p'er giazzol, 
. , Cha la(sà la fo mro{a, Ch' fan qufi bon a cò fio l • 

Cha la(s;! al barr da vn 1:1 ( .j Es t' digh a la {gura, 
Pr andar dund ien chiami; t Chimdarà la nunciadura 

Sì cha vui mò diru a vlÌ Ai vuoi dar, slè vn garzon~ 
Chan lladi a pianzer pitÌ, DIa tela pr vn zibon. 
Ch' dal cert al turnatà, ~ ' . E slè vna mamlella 
Ancha lù s' Dia vrà. 

. , 
Ai vuoi dar vna llanella; 

TI pò al par a vdiru vù, I Vna red, c vn panCel, 
e ha l'hau~pr matt pò h!~ -.: la yn, srimb~l ~~~~' cur9~I ! ' ' .. ,-, 

Ha ... ,. ~h~ 
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Naflafla.Osù donea andauil a ci 
Ch;t sò mI chal turnarà , 
Es preu fu )rs cffer mi quella 
Cheu darà b !)lla nuuella • 

Z~ Tad. OllBè fu(s ancua qual di 
Chac dareu agn cola a ti, 
Es r.'v ... è po arie dunar 
Vn (cunot, eh'fù d'mi Mar. 

o ti,,!, al mie fiol, 
Oirnè al cor,quànt al min dol 
A pio(ar a {la qutà, 
Ch' Dia sì ll:a ane pambd. 

Prehe qua nd ti fiiell a cà 
T' manzau, chal s' sì 
OrI:, e dies pan al dì 
Gruofs ch'ma iò la teRa m}~ 

E pò ane t' tier a v.s 
D' cgnir fempr l'orz al mus, 
E d'mi;, e d' taiadel 
Tin vllU {empr tìe {eudel. 

E d' gnuoch, e d' curtie . 
TIU vltu cri platcie, 
Es manZiiU tant lafagn, 
~h' ti c' tieu (rpar j pagli~ 

DIa torra pò a o'in dìg, 
Chal s' sà ll:ier amig, 
S'ha IO rnanzaua vn pcz ml~ 
T in manzau quattords d. 

E la r.ott tler aUlà 
~ durmirJ e a rgnir [unfi, 
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E a mez dì {ott al nufolÌ 
Star {uulta da bon pUllron~ 

-Adefs mò ti tgnara Vlar. 
. E cun laltr (carmalar, 

AI eurpuaz en tirarà 
Cm od al t ' feua a nar a d. 

):.l aftafia. Eh n' v' lta mo piÙ a lagnar, 
(haI ni manca da manzar, . 
Ian là vn pan pr [ti quatrin 
Ch' ballarè a dù fachiri. 

<Al vin an n'è on ma tczà, 
Mò al nè mo qutì sfuzzà, 
Si eha vui vgOlr a \lim, 

. Ch Sandron Il' po paùr. 
ZèTadia, Osù a vagh Nanafta" 

Rtlta in pas fiala mia. 
Ch' slè cun t' ma cunti, 
A m part cun{ulà. 

IV afta(ia. O ch' vecchia lnirata, 
P"r a ti (hla s' sbatta, 

. (' . Chal par ben Ch' l han aod:t 
Dia da Candia fii Suldà. 

IO 

E po al m' par d'hauer {i'ouÌ 
. Da n'sò chi thalne vgnù, 
E s'Ìntorna tutcauia, 
Ma(marncnt d' qUI; a pia. 

O al par, s'ha ved ben, 
L'è .ù ch'è la ch' ven • 
El pur defs ? alla fè sì ~ 
Al ne temp da !tar più qui ~ 
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Nunciadura zè Tadia:; 
Ch' Sandron è qui d' ddi; 
Zè Tadia. Dir vtr: ò Fiol mia car 
Fatt in za. chat VUI baCar. 

05 arpetta Nafrafia, 
, T'sa ben fiolél ~a, 

Quel cha t'h9'prumefs 3. ti. 
Sta pur falda, afpettam h. 

QueCia è pr ,na fianeHa " 
. Tela doppia. bona, e bella, 

Quell: è al ~rimbal,ql1eftè allcuffio 
Ch' mi mar tgnea in cò la notte 

Nafla{za. Gran marzè, am v'arcmand, 
. N' " anda mo più sbattand, 

li agratia n' planzì, 
Prçhe la Guerra è mò finì. 

, l L F. I N E. 
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